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PODER JUDICIAL
DEL PERU

CONVENIO MARCO DE COLABQRACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL PODER
JUDICIAL Y LA ASOCIACION PARA LA CONSERVACION DE LA CUENCA
AMAZONICA - ACCA

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Colaboracion Interinstitucional,
que celebran de una parte el PODER JUDICIAL, con RUC. N" 20159981216, con domicilio
en la Av. Paseo de la Republica S/N Lima, Palacio Nacional de Justicia, Provincia de Lima,
Departamento de Lima, debidamente representado por su Presidente, sefior VICTOR
ROBERTO PRADO SALDARRIAGA, identificado con DNI N° 06054489, proclamado por
Resolucion Administrativa de la Sala Plena de la Corte Suprema de Justicia de |a Republica
N°® 010-2018-SP-PJ de fecha 25 de julio del 2018, en virtud a las atribuciones contenidas
en el Texto Unico Ordenado de la Ley Organica del Poder Judicial, aprobado por Decreto
Supremo N° 017-93-JUS, a quien en adelante se le denominara EL PODER JUDICIAL; y
de otra parte, la ASOCIACION PARA LA CONSERVACION DE LA CUENCA
AMAZONICA-ACCA, (en adelante CONSERVACION AMAZONICA — ACCA), con RUC N°
20461479015, con domicilio legal en Calle General Vargas Machuca N° 627, urbanizacion
San Antonio, distrito de Miraflores, provincia y departamento de Lima representada por su
por su Directora Ejecutiva, Sefiora DANIELA POGLIANI, identificada con carnet de
extranjeria N° 000301011, quien cuenta con facultades inscritas en el asiento N° C00019 /
A000006 de la Partida Electrénica N° 11010430, del registro de Personas Juridicas de la
Oficina Registral de Madre de Dios.

Toda Referencia a EL PODER JUDICIAL y a CONSERVACION AMAZONICA — ACCA en
forma conjunta, se entendera como LAS PARTES. El presente Convenio Marco se sujeta
a los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - DE LAS PARTES

EL PODER JUDICIAL es un poder del Estado regulado por la Constitucion Politica del
Peru y el Texto Unico Ordenando de la Ley Organica del Poder Judicial, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 017-93-JUS, con potestad de impartir justicia, ejerciendo tal funcion
a través de sus Organos jerarquicos; siendo en su ejercicio funcional auténomo en lo
politico, administrativo, econdmico, disciplinario e independiente en los jurisdiccional, con
sujecion a la constitucién y las leyes, teniendo como una de sus atribuciones la de
coadyuvar a la mejora de la imparticion de justicia, requiriendo para ello coordinar y

|| desarrollar un conjunto de actividades con otras entidades del Estado y de la sociedad civil.

/ El Poder Judicial aprobo la implementacién de un Plan de Gestion Ambiental, asi como la
conformacién de una Comisién Nacional de Gestién Ambiental institucional, que es el
organo rector de maxima autoridad, de caracter permanente que dirige la politica
institucional de gestion ambiental enfocados en la ecoeficiencia y justicia ambiental, en
todos los niveles y estructuras organizaciones, adoptando medidas y realizando acciones
orientadas a garantizar la optimizacion del uso racional, sostenible y responsable de los
insumos y recursos en defensa de la conservacion del ambienta y la mejora en la calidad
del servicio y acceso a la justicia ambiental.

CONSERVACION AMAZONICA - ACCA es una organizacion sin fines de lucro dedicada
a la conservacion de la biodiversidad y desarrollo sostenible de la cuenca amazénica. Fue
constituida como Asociacion Civil en el afio 1999, inscrita de acuerdo a las disposiciones
legales vigentes, en el Registro de Organizaciones No Gubernamentales de Desarrollo
Nacionales receptoras de Cooperacion Técnica Internacional ONGD —PERU de Ia Agencia
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Peruana de Cooperacion Técnica Internacional (APCI), con inscripcion vigente segun
Resolucién Directoral N° 001-2018/APCI-DOC.
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Conservacién Amazénica — ACCA ha venido desarrollando proyectos y programas que han
generado bases solidas para la conservacion de la biodiversidad y el manejo sostenible de
los recursos naturales de la regién andino—amazoénica. Tiene una amplia experiencia en la
gestion de areas para la conservacion, manejo sostenible de los bosques e investigacion
cientifica relacionada con el impacto del cambio climatico sobre la biodiversidad, el manejo
de recursos naturales y la gestion del ambiente. Adicionalmente viene trabajando hace
algunos afios temas de monitoreo de la deforestacion con imégenes de alta resolucion y
drones, presentando reportes a través del portal MAAP, y brindando apoyo técnico a
actores publicos y privados en el uso de la tecnologia para el control, investigacion y
defensa de los recursos naturales.

CLAUSULA SEGUNDA. - BASE LEGAL

LAS PARTES suscriben el presente Convenio amparadas en las siguientes nomas
juridicas:

¢ La Constitucion Politica del Peru.

e Ley N° 26821 - Ley Organica para el Aprovechamiento Sostenible de los Recursos

Naturales.

Ley N° 28611 - Ley General del Ambiente.

Ley N° 28245 — Ley Marco del Sistema Nacional de Gestion Ambiental y su reglamento.

Ley N° 27446 — Ley del Sistema Nacional de Impacto Ambiental y su reglamento.

Ley N° 29325 - Ley del Sistema Nacional de Evaluacién y Fiscalizacion Ambiental y su

reglamento.

e Ley N° 29763 — Ley Forestal y de Fauna Silvestre y sus reglamentos.

e Ley N° 26839 - Ley sobre la Conservacién y Aprovechamiento Sostenible de la
Diversidad Bioldgica y su reglamento.

o Decreto Supremo N° 006-2017- JUS — Texto Unico Ordenando de la Ley del
Procedimiento Administrativo General.

e Resolucion Administrativa de la Sala Plena de la Corte Suprema de Justicia de la
Republica N° 007-2017-SP-CS-PJ — Plan de Gestién Ambiental del Poder Judicial, asi
como sus anexos “Estructura Organica” y “Reglamento de Organizacién y Funciones”.

CLAUSULA TERCERA. - DE LA DECLARACION
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EL PODER JUDICIAL declara que el presente Convenio no afectara la independencia e
imparcialidad de los Jueces en el ejercicio de la funcién jurisdiccional, respecto de aquellos
procesos judiciales en donde se encuentre implicada CONSERVACION AMAZONICA —
ACCA, garantizando asi la correcta y transparente administracién de justicia que ejerce
este Poder del Estado.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO

El presente Convenio Marco de Colaboracion Interinstitucional tiene por objeto establecer
mecanismos de coordinacion y colaboracion interinstitucional entre LAS PARTES, que les
permitan aunar esfuerzos y recursos para desarrollar acciones encaminadas a fortalecer
las capacidades de los magistrados, personal jurisdiccional y administrativo del Poder
Judicial en temas relacionados al monitoreo de amenazas a los ecosistemas naturales,
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especificamente el uso de la teledeteccion y los sistemas de informacion geografica, en
favor de la conservacion de la biodiversidad y el desarrollo sostenible

CLAUSULA QUINTA. - COMPROMISOS DE LAS PARTES
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4.1 CONSERVACION AMAZONICA - ACCA se compromete a:

a. Organizar junto a EL PODER JUDICIAL, mediante la Comision Nacional de Gestion
Ambiental del Poder Judicial, las actividades de fortalecimiento de capacidades
para los operadores de justicia, que les permitan obtener conocimientos y
habilidades necesarias para abordar jurisdiccionalmente la afectacion del
patrimonio forestal a través del uso a la teledeteccion y los sistemas de informacion
geografica.

Coordinar con EL PODER JUDICIAL a través de la Comisién Nacional de Gestion
Ambiental del Poder Judicial, la organizacion de cursos, talleres y otros eventos
relacionados al uso de recursos tecnolégicos basados en informacion geografica y
de teledeteccion en procesos jurisdiccionales relacionados pérdida de bosques.

Buscar fuentes de financiamiento que contribuyan al logro del objetivo del presente
Convenio y/o a la ejecucion de los Planes de Trabajo que formen parte del mismo.

. Apoyar la difusion y publicidad de las actividades que se organicen conjuntamente
con EL PODER JUDICIAL a través de la Comision Nacional de Gestién Ambiental
del Poder Judicial.

e. Otros que se generen como consecuencias de la ejecucién del presente Convenio,

previo acuerdo entre las partes.

4.2 EL PODER JUDICIAL se compromete a:

a. Organizar junto a CONSERVACION AMAZONICA - ACCA, actividades de
fortalecimiento de capacidades para los operadores de justicia, que les permitan
obtener conocimientos y habilidades necesarias para abordar jurisdiccionalmente
la afectacion del patrimonio forestal a través del uso de la teledeteccion y los
sistemas de informacién geografica.

b.  Coordinar con CONSERVACION AMAZONICA - ACCA la organizacion de cursos,
talleres y otros eventos relacionados a la relacion entre la informacion geografica y
de teledeteccion en procesos jurisdiccionales relacionados pérdida de bosques.

c. Brindar las facilidades necesarias a los operadores de justicia para que asistan y
participen en las actividades desarrolladas por CONSERVACION AMAZONICA —
ACCA, relacionadas al fortalecimiento de capacidades en el uso de tecnologia para
el monitoreo de amenazas a los ecosistemas naturales.

d. Apoyar la difusién y publicidad de las actividades que se organicen conjuntamente
con EL PODER JUDICIAL.

e. Otros que se generen como consecuencias de la ejecucion del presente Convenio,
previo acuerdo entre las partes

CLAUSULA SEXTA. - DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Para la adecuada coordinacion y ejecucion del presente Convenio, las partes convienen
en nombrar los siguientes coordinadores: =
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¢ Por EL PODER JUDICIAL, se designa a: El representante de la Comision Nacional
de Gestion Ambiental.

e Por CONSERVACION AMAZONICA - ACCA, se designa a: La Directora Ejecutiva.

Los coordinadores designados, seran responsables ante sus respectivas instituciones, del
cumplimiento de los compromisos que se deriven del presente convenio.

CLAUSULA SEPTIMA. - DE LA VIGENCIA

El presente convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion y tendra una
duracion de dos (02) afios, pudiéndose renovar por el mismo periodo previo acuerdo entre
las partes. Mediante la suscripcion de la respectiva Adenda, para lo cual se cumpliran las
mismas formalidades a que se sujeta el Convenio. Para tal efecto, se cursara comunicacion
‘escrita con treinta (30) dias calendario antes de su vencimiento.

CLAUSULA OCTAVA. - DE LAS MODIFICACIONES

LAS PARTES podran introducir de mutuo acuerdo, modificaciones al presente Convenio
Marco como resultado de las evaluaciones periédicas que se realicen durante el tiempo de
su vigencia, las que se ejecutaran a través de una Adenda, la misma que pasara a formar
parte integrante del presente Convenio y entrara en vigencia a partir de su suscripcion.

CLAUSULA NOVENA. — FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen precisar que, tratdndose de un Convenio Marco de Colaboracién
Interinstitucional, lo establecido en el presente convenio, no supone ni implica el pago de
contraprestacién alguna entre las instituciones.

Los recursos econdémicos que se requieran para el cumplimiento de las actividades del
presente Convenio, seran los propios y presupuestados, de conformidad de LAS PARTES,
de acuerdo a la disponibilidad y posibilidades de las Partes, a con la normativa vigente y
disponibilidad presupuestal, debiendo ser autorizadas por sus respectivos o6rganos
competentes.

CLAUSULA DECIMA. - DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

10.1. Las Partes, se reservan el derecho de verificar el adecuado cumplimiento de los
compromisos establecidos en el presente Convenio, y la facultad de resolver de
pleno derecho, en los siguientes casos:

10.1.1 Por acuerdo entre las partes.

10.1.2 Por caso fortuito y fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

10.1.3 Por incumplimiento injustificado por cualquiera de los compromisos
asumidos por las partes.

10.2 Las partes, deberan comunicar por escrito a la otra, su decisién de resolverlo,
sustentandolo debidamente con (30) dias de anticipacion.
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10.3 No obstante lo indicado en los parrafos precedentes, la decision de resolver el
convenio no libera de a las partes de los compromisos previamente asumidos a su
resolucion ni impedira la continuacion y culminaciéon de aquellos que estuviesen
desarrollandose.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - PROPIEDAD INTELECTUAL

La informacién que EL PODER JUDICIAL entregue a CONSERVACION AMAZONICA -
ACCA vy viceversa es estrictamente confidencial. Esta informaciéon comprende informes,
comunicaciones, material fotografico, videos, estudios, y otros relacionados al objeto del

presente Convenio.

LAS PARTES se comprometen a respetar los derechos de propiedad intelectual de cada

cual, teniendo en cuenta que la informacion conocimiento generado como parte de la

/ ejecucion del presente Convenio sera propiedad de ambas, quiénes deberan definir los

mecanismos de publicacion y difusion de la informacion,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. -SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Todas las controversias o diferencias que pudieran suscitarse entre las partes respecto de
la correcta interpretacion o ejecucion de los términos de este Convenio, o alguna de sus
clausulas, incluidas las de su existencia, nulidad, invalidez o terminacién, o cualquier
aspecto adicional no previsto, seran resueltas de mutuo acuerdo segun las reglas de la
buena fe y comun intencion de LAS PARTES

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus
competencias, de conformidad a lo establecido en el numeral 86.3 del articulo 86° del D.S.
006-2017-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General; en consecuencia, cualquiera de las partes podra
declararlo concluido, previa notificacion a la otra con una anticipacién de treinta (30) dias
habiles, luego de lo cual la libre separacion surtira efectos.

EL PODER JUDICIAL y CONSERVACION AMAZONICA - ACCA respectivamente,
deberan comunicar por escrito a la otra parte su decision de resolver el Convenio,
sustentandolo debidamente.

La decision de resolver el Convenio no liberara a las partes de los compromisos generados
previos a la resolucion, ni impedira la continuaciéon y culminacién de las actividades
iniciadas o en desarrollo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - DEL DOMICILIO

Para toda la comunicacion que LAS PARTES ratifican el domicilio indicado en la parte
introductoria de este presente documento, cualquier variacidbn del mismo, debera ser
puesta en conocimiento de la otra parte con una anticipacion no menor de quince (15) dias
habiles.
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Estando LAS PARTES de acuerdo con todas y cada una de las clausulas del presente
: Convenio Marco, lo suscriben en dos (02) ejemplares originales de igual tenor y validez, en
/ %\ la ciudad de Lima, alos 20 dias del mes dediwembee del dos mil dieciocho.
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Directora Ejecutiya ACCA 4 Presidente
Asociacion para la Co acion de la Cuenca =" Poder Judicial del Peru
Amazonica - ACCA

DANIELA bieﬁ[@}m e\ NISWOR KOPERTO PRADO SALDARRIAGA



